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Q. Quant a la partie qui concerne Ottawa, vous saviez qu’elles étaient dans les
magasins, mals, a votre connalssance personnelle, saviez-vous que ces chaussures ve-
nant d’ailleurs provenaient des magasins—R. Si elles portaient la marque de Fins-
pecteur, je savals qu'elles avalent été inspectées.

Q). Portaient-elles la marque de P'inpecteur %—R. Ouil, monsieur.

Q. Revenant a l'autre piéce, les chaussures employées—celles dans la plus petite
boite, étaient-elles mentionnées dans votre piece F—R. Oui, monsieur. : Wi T

(Chaussures produites et marquées piece F-1.)

Q. Savez-vous d’ou ces chaussures venaient?—R. Eh blen I'étiquette sur la chaus-
sure nous le disait, mais de mémoire . . .

Q. Votre mémoire dépendrait seulement de 1’étiquette’—R. Oui, de 'étiquette;
Pendroit d’out les chaussures proviennent se trouve sur 'étiquette.

Q. Et ¢’était tout le renseignement que vous aviez quant a leur provenance —R.
Nous avions le rapport d’un officier de I'endroit d’ou elles nous étaient retournées.

Q. Avez-vous marqué comme piéce le rapport de cet officier dont vous parlez —R.
Non, monsieur. . .

Q. Savez-vous ou se trouvait le rapport de cet officier —R. Le lieutenant-colonel
Paura. ¥

Q. Au sujet de ces chaussures, vous saviez gw’elles étaient fournies au gouverne-
ment?—R. Qu’elles étaient fournies; vous voulez dire. .

Q. A votre connaissance’—R. Celles-ci étaient les chaussures. |

Q. Dans la piéce F-1?%—R. Elles furent fournies au gouvernement en aucun
temps depuis aolt jusqu’au moment de notre enquéte.

Q. En avez-vous fait une mention déterminée?’—R. Je crois que, probablemen‘c
cela se trouverait dans le rapport de lofficier.

Q. Sauriez-vous si elles avalent été inspectées ou non’—R. Si elles portaien: la
marque de I'inspecteur.

Q. Ce serait de la seule maniére que vous seriez renseigné’—R. C’est de la seule
maniére qu’on pourrait les identifier. :

Q. Je remarque que la couleur de la chaussure est pale ou couleur chrome. Est-
ce la couleur de toutes les chaussures’—R. Non, quelques-unes sont fonecées et quel-
ques-unes sont pales.

Q. Mais elles ne sont pas des chaussures noires ~—R. Non, monsieur.

Q. Elles sont toutes de couleur 'aune-——jaune foncé ou pale?—R. Oul, monsieur.

Q. Voulez-vous dlre au comité ce qu’on doit comprendre du chrome dans son
apphcatlon sur le cuir’—R. Cuir chromé est un procédé dans le tannage. Le chrome
est un minerai.

Q. Peu importe la description; quel effet a le tannage au chrome sur le cuir?—
R. Leffet du tannage au chrome est de durecir le cuir. 11 resserre les fibres et en fait
une peau plus forte. : ;

Q. Comment ce cuir peut-1l soutenir une comparaison avee le cuir noir L—R A
ma connaissance, 1l n’y a pas de différence §’il est tanné au chrome; cest seulement
qu’'une question de tan, ou de le colorer comme un cuir tanné.

Q. Les deux, le noir et le brun, peuvent étre tannés au chrome ou autrement —
R. N’ils le sont au chrome tous les deu\ 1ls dureront également bien.

Q. La couleur n’effecte pas la durabilité de la chaussure?—R. Nullement.

Q. Au cours de votre enquéte avez-vous découvert du papier dans les semelles des
chaussures %—R. Non, monsieur.

Q. En avez-vous découvert dans les cambrures’—R. Oui, monsieur.

Q. Comment sont ces cambrures dans une bonne chaussure? Quelle est la nature
de la cambrure dans une bonne chaussure? De quel matériel est-elle fabriquée —R.
Eh bien, elle pourrait étre en acier ou en bois méme dans une bonne chaussure.

Q. Pourrait-elle étre en papier’—R. Eh bien, elle pourrait étre en papier; je
dirais, moi, pas dans une bonne chaussure.
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